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Gunnar Annell

Hur Gustav Vasa gjordes till Sveriges konung

Att Gustav Vasa gjordes till Sveriges konung den 6 juni 1523 i Stréngnés
har karakteriserats som ”den svenska historiens i alla tider mest betydelse-
fulla” hindelse av detta slag' och det med ritta. Det innebar ju den fran
unionen frigjorda svenska nationalstatens foédelse och ddrmed borjan till
nya tendenser pa manga av vart samhéllslivs omraden.

Naturligt nog har denna hindelses bakgrund och forlopp sedan linge
tilldragit sig var historieforsknings intresse. Salunda har, efter det att den
kélla, som gjort det méjligt att fa en ndgorlunda konkret bild av handelse-
forloppet, tva lybska radsherrars berittelse om sina upplevelser i Sverige
sommaren 1523, blivit tillgdnglig fr o m borjan av 1920-talet, gott och vil
ett dussin forskare sysslat med den frdgan, och av dessa har tre dgnat den
specialundersékningar.” Trots detta kan man konstatera, att atskilliga de-
taljer i det icke speciellt rikhaltiga kéllmaterialet alltjamt erbjuder olosta
problem eller problem, om vilkas I6sning man icke natt enighet.

Till dessa problem kan raknas det férhallande, som denna artikels rubrik
vill markera, namligen att det ar riktigare att som den gor siga att Gustav
Vasa gjordes till konung an att som hittills varit vanligt tala om att han val-
des till det. Det formella kungavalet ledde namligen ej till att den valde
omedelbart hyllades som konung, vilket veterligen alltid tidigare skett,
utan mellan valet och hyllningen utspelades ett par for lagen okénda men
ingalunda betydelseldsa hindelser.

Att det fanns flera sddana problem och att de sist ndmnda icke var ové-
sentliga kom jag att observera i samband med studiet av ett till synes rent
lokalhistoriskt problem, géllande sanningshalten av en i Stringnés befint-
lig inskrift om platsen for Gustav Vasas val till konung och hyllning som sé-
dan.’ Detta medférde att jag kommit att uppta den sa flitigt debatterade
fragan till férnyad prévning, och dérvid tror jag mig ha kommlt fram till re-
sultat av icke obetydligt intresse.

Av grundldggande betydelse vid denna min prévning blev fragan, vilken
roll hdnsynen till Lybeck spelade under motet i Stringnés. Ddrom hade
meningarna i de foregdende undersokningarna sé tillvida gatt isdr, som
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somliga forskare gjort géllande, att det var lybeckarna som framdrev
kungavalet, medan andra hade menat, att initiativet till detta kom fran
svensk sida. Men alla hade varit eniga om att detta val tillkommit i ett re-
dan fran borjan gott samfoérstdnd med de lybska sindebuden.

P4 den sista punkten har jag emellertid kommit fram till en annan upp-
fattning. For att forstd hur jag darvid gatt tillviga dr det dock nédviandigt
att man kastar en blick tillbaka pd relationerna mellan Sverige och Lybeck
under den niarmast foregaende tiden.

Niér Kristian I under 1520 slutférde sin erdvring av Sverige stod Lybeck
pa hans sida i kampen mot de svenska motstdndarna till unionen, och sa
gjorde staden dnnu, ndr den danske konungen genom Stockholms blodbad
och pa annat séatt sokte slutgiltigt 16sa unionsmotstandets problem, och
dven nir Gustav Vasa i spetsen fOr ett uppror visade, att han icke helt lyc-
kats med detta. Under intryck av den vélgrundade uppfattningen, att kon-
ung Kristian avsag att krossa dess handelsvilde i Ostersjén kom dock sta-
den att snart 4ndra sin hallning och borjade att ge Gustav Vasa ett stadigt
viaxande bistand. Under den andra hilften av 1522 sl6t den sa helt upp pé
hans sida genom att &ppet fora krig mot den danske konungen.

For Gustav Vasa blev hjilpen fran Lybeck av storsta virde. Den danska
besittningen i Stockholm hade dittills med hjélp av den tillférsel, som Kris-
tians amiral S6ren Norby hade givit den, med latthet kunnat avvisa alla
Gustav Vasas forsok att cernera staden. Nu kunde han med hjélp av Ly-
becks starka flotta effektivt spérra alla tillfarter frin havet. Med legoknek-
tar, som han besoldade med frdn staden ldnade pengar féormédde han
ocksa hindra all tillférsel fran landsidan, och samtidigt blev det mojligt for
honom att hemforlova storre delen av det icke alldeles litthanterliga bon-
deuppbad, som dittills utgjort huvuddelen av hans stridskrafter. Hérige-
nom blev beldgringen av Stockholm éntligen effektiv, och i boérjan av 1523
fanns det manga tecken som tydde pa att staden snart skulle tvingas att ka-
pitulera.

Alltsedan Lybeck gattin i kriget pa Gustav Vasas sida hade dess hjalpin-
satser overvakats av de tidigare omndmnda sdndebuden, tva inflytelserika,
»véldiga”* radsherrar, och dessa hade ocksa den ur Lybecks synpunkt icke
mindre viktiga uppgiften att férhandla om ersittningen for dessa insatser.
Som en sadan hade de redan pa ett tidigt stadium kravt synnerligen omfat-
tande handelsprivilegier, men Gustav Vasa hade linge forhalat behand-
lingen av detta drende, bl a med den motiveringen, att det under radande
krigsforhallanden vore omojligt att samla ett beslutsmassigt riksrad. Han
hade kunnat gora sé i den trygga forvissningen, att lybeckarna inte skulle
kunna dra in sin hjalp till honom sa ldnge som de hade en for bada parter
lika farlig fiende 1 Kristian II.

Under forsta delen av 1523 kom sa uppseendevickande nyheter in om
forhallandena i Danmark. Padriven av missndjda danska adelsmén hade
hertig Fredrik av Holstein gjort uppror mot sin brorson pad Danmarks tron.
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Den 5 februari slot sd Lybeck ett fordrag med honom om gemensam kamp
mot konung Kristian, och den 26 mars hyllades Fredrik i Viborg pé Jylland
som dansk konung. Trots detta maste ur svensk synpunkt utgdngen av stri-
den alltjdmt ha tett sig som hogst oviss, eftersom Kristian alltjamt behars-
kade den storre delen av det danska territoriet. Helt oférutsett lamnade
han sé sin huvudstad Képenhamn den 13 april for att soka hjédlp i Nederldn-
derna hos sin svager, kejsar Karl V. Darmed hade hanisjdlva verket forlo-
rat spelet, vilket man visserligen inte dnnu visste med sikerhet men dock
maste rakna med.

For Gustav Vasas del innebar dédsfiendens nederlag ingalunda enbart
nagot positivt. Forst och framst férlorade han darigenom sin ndmnda hall-
hake pa Lybeck. Dartill kom négot dnnu allvarligare. Troligen hade Gus-
tav Vasa redan fran borjan av sitt uppror haft som mal inte bara att férdriva
den tyranniske Kristian IT utan ocksé att i sin forne herres, Sten Sture dy:s,
efterfoljd soka 16sgora Sverige fran unionen. Av egen erfarenhet frén sin
ofrivilliga vistelse i Danmark kdnde han emellertid till, att den danska
adeln 6nskade ett bibehéllande av denna union, och konung Fredrik dolde
inte sin avsikt att soka ateruppritta den. Lybeck hade i sitt férdrag med ho-
nom lovat att med fredliga rnedel séka hjilpa honom dirmed.®> Huruvida
de lybska sdndebuden darefter fér den svenske riksforestandaren antytt
sina sympatier for unionen (varom mera nedan), vet man ej, men dven om
de av ndgon anledning underlatit att géra detta, anade denne sikerligen att
de hade sddana. Gustav Vasa var till sin natur langt ifran godtrogen och
hans latenta misstro mot Lybeck hade sakerligen fatt niring, nér dess flotta
sent pa hosten 1522 14tit Séren Norby undslippa ur en svar knipa.® Avigsi-
dan med hjélpen frdn Lybeck med Stockholms beldgring var ur Gustav Va-
sas synpunkt den, att han inte hade full kontroll 6ver beldgringsstyrkorna.
Inte bara de lybska sjostridskrafterna stod under hansestadens befil utan
ocksa en, ovisst hur stor, del av landstridskrafterna. Huruvida Lybeck i
verkligheten hade kunnat 6verlimna Stockholm till den nye danske ko-
nungen dr svart att beddma, men inte bara den danska beséttningen rdkna-
de med den mgjligheten, utan ocksa, vilket i detta sammanhang ir det vik-
tiga, Gustav Vasa sjélv gjorde det. Detta framgér namligen av ett bevarat
brev fran den lybske kopmannen Herman Iserhel av den 30 maj, som dr ett
svar pa ett forlorat brev fran Gustav Vasa. I detta hade den senare framfort
misstanken, att en person, som av Lybeck godkénts att férhandla om
Stockholms kapitulation och sedan begivit sig till den svenska huvudsta-
den, avsag att lata denna kapitulera till konung Fredrik. Herman Iserhel
avvisar denna misstanke med all kraft: hade férhandlaren haft den avsik-
ten skulle lybeckarna hellre ha sett honom steglad, heter det.” Detta tyder
bestdmt pa att den svenske riksforestandaren uttryckt mycket stor oro in-
for denna eventualitet. I sjilva verket bor det ha tett sig som en mardrom
for honom,? att den s nira higrande slutsegern i sista stund skulle férsvin-
na i ett avldgset fjarran. Det dr da rimligt att anta, att hans politik under
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den nirmast féljande tiden skulle dikteras av en strdvan att med snart sagt
vilka medel som helst vinna 6ver Lybeck fran konung Fredriks till sin egen
sida.

Det forsta tecknet pa att den gjorde sa dr, att han snabbt 6vergav sin for-
halning av privilegiefrdgan. Sannolikt nddde honom underrittelsen om
Kristians flykt omkring 1 maj, och det kan inte ha varit manga dagar déref-
ter som han utsinde kallelser till ett mote i Strangnés vid Pingst, den 24
maj, dar ett beslutsméssigt riksrad skulle komma att konstitueras och Ly-
becks privilegiekrav att behandlas.’

For detta andamal skulle det ha rickt med ett begrdnsat herreméte, om-
fattande forutom det inkompletta riksradet disponibla klerker och adels-
min. Anda inkallades en allmén herredag, i vilken deltog férutom riksra-
det ’hela adelen, kopstadzmen, bergsmen samfelt med then mene mans
kringom rikit fulmectiga senningebudh”, vilka sistndmnda blivit av varje
lagsaga “tilnempde”, enligt vad som ségs i ett kungligt brev av den 2 no-
vember 1527.1° S& god som detta uttalande vill ange var dock nédppeligen
folkrepresentationen vid detta tillfélle.

Forst och framst har de omraden, som behérskades av fienden, icke kun-
nat sinda nagra pa ritt sitt tillndmnda representanter, och dessa omraden
var ju icke obetydhga hela Finland, Stockholm och Kalmar, och hur det
var med Oland, som i likhet med de tva finlindska lagsagorna vid det kom-
mande kungavalet representerades av en egen lagman, &r ovisst.!! Dartill
kom, att tiden mellan kallelsernas utfirdande och métets 6ppnande torde
ha varit knapp och ingalunda tycks ha uppgétt till den annars vangliga mi-
nimitiden av 6 veckor.!?> Av den anlednmgen kan man undra, om ens alla
de sedan lange fria lagsagorna formatt att i tid fa fram det for kungaval gil-
lande minimiantalet av 6 bonder.

Varfor inkallade riksforestandaren vid detta tillfalle en allméan herredag,
dé ju drendena betraffande Lybeck kunde avgoras av riksrddet ensamt och
i verkligheten ocksa kom att gora det, att doma av de lybska sdndebudens
berittelse? Mojligen kan han ha gjort det for att f4 sddana drenden be-
handlade som vi ej kdnner till, men da det enda drende av vad som mé kal-
las riksdagskaraktéir som vi kanner till fran stringndsmoétet dr just kunga-
valet, ir det frestande att tro, att Gustav Vasa kan ha haft ett sidant val i
tankarna redan nir han sammankallade moétet. Daremot ar det uteslutet,
att han skulle uttryckligen ha angivit det drendet i sjdlva kallelserna: hade
han gjort det skulle biskop Brask i sina bevarade brev strax fore motet till
riksforestandaren och andra framstdende medlemmar av riksradet inte ha
kunnat undvika att beréra ett s viktigt drende."

Det till Pingst utlysta métet blev emellertid uppskjutet en dryg vecka,
vil narmast darfor att slutférandet av féorhandlingarna om Stockholms ka-
pitulation kom emellan. Det hade Gustav Vasa overlitit at de lybska san-
debuden.

Att resultaten av dessa forhandlingar ur svensk synpunkt blev otillfreds-
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stillande ar virt att framhalla. Sékerligen fanns det bland svenskarna en
utbredd 6nskan att i enlighet med tidens grymma sed fa en blodig hamnd
pa den dugliga garnisonen,'*, som vid méanga tillfillen farit hart fram med
sina beldgrare men vars situation militart sett var hopplos, sa linge Lybeck
helhjértat stddde Gustav Vasa; sdkerligen ldngtade man ocksa efter att fa
ge garnisonens civila medldpare en minnesbeta. Dérav blev det dock den-
na gang intet. Alla krav pa skadestand avskrevs, samtliga medlemmar av
garnisonen, dven de av svensk bord, skulle fa avtdga med behallna hédvor
och under egna fanor, och de skulle transporteras till tysk hamn pé svenska
fartyg och pa svensk bekostnad. Vidare skulle de borgare, som sa 6nskade,
fa limna staden och dérvid férses med en “tirepenning”.'® Slutligen be-
stimdes, att kapitulationsdverenskommelsens ikrafttridande skulle upp-
skjutas tillsvidare. Uppskovet motiverades sikerligen, helt eller delvis,
med de beldgrades krav pa att kapitulationsvillkorens efterlevnad skulle
garanteras av ett auktoritativt riksrad, och det liksom dessa villkor godkén-
des av Gustav Vasa.'® Det kunde dock av denne uppfattas som tillkommet
for att ge lybeckarna ett nytt patryckningsmedel, verksammare dn de de re-
dan hade i1 form av militdr ndrvaro och kontroll 6ver tillférseln till landet,
infér kommande férhandlingar om inte bara privilegier och avbetalning pa
krigsskulden utan ocksa om unionsfragan: genom att under detta uppskov
fora in till Stockholm férnédenheter och kanske dven manskap kunde ly-
beckarna sé ldnge de ville uppskjuta den tidpunkt, da staden skulle vara
tvingad att 6verldmna sig till svenskarna.

Sé& kunde forhandlingarna i Strangnés borja. Tisdagen den 2 juni kom-
pletterades det svenska riksradet s att det blev beslutsméssigt, och féljan-
de dag sammantridde det med de lybska sindebuden pa pristgillestugan.!’
Det var sdkerligen i Strdngnés som i Uppsala den sal i biskopsgédrden "ther
om prestemotedt plidgade drickas prestegille”, dvs den till fest inredda sal
hogst uppibiskop Rogges borg, som senare kommit att kallas Rikssalen.'®

Vid detta sammantriade behandlades forst privilegiefragan, och trots att
lybeckarna framstéllde mycket langtgaende krav, bl a innebarande mono-
pol fér Lybeck och dess bundsférvanter pa hela den svenska utrikeshan-
deln, gjordes inga egentliga invindningar, ehuru man begérde tva dagars
betidnketid for ett slultgiltigt stindpunktstagande.

Innan man dérefter atskildes holl en av de lybska rddsherrarna, herr
Bernd Bomhouwer, ett sista tal, i korthet atergivet i beréttelsen. Dér fram-
hoélls den seger, som av den utvalde konungen i Danmark, av stiderna, dvs
Lybeck och dess bundsfoérvanter, och av svenskarna hade vunnits dver
Kristian, dennes tyranniska missgdrningar och att nu en fordndringens tid
kommit, som man maste bruka for att inom kort tid komma till en 1ang, be-
stindig fred."

Vad menade herr Bernd med dessa ord? Svaret pa den fragan utgor fun-
damentet for denna undersékning, vilken fr o m nu bérjar avvika fran dem
som tidigare genomforts rorande fragan hur det gick till nar Gustav Vasa
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gjordes till konung. Vigen fram till detta svar kan lampligen utgé fran en
ndstan samtidig rapport om vad som foérekom vid ett sammantrdde mellan
de lybska sandebuden och det svenska riksrddet under moétet i Strangnés.
Till skillnad fran tidigare uttolkare anser jag att denna rapport géller just
det ovan ndmnda sammantrddet pa onsdagen. Av dess text framgar att
sammantridet 4gt rum fore kungavalet pé l6rdagen och vi kdnner inte till
nagot annat sddant sammantrdde under denna tidsperiod 4n onsdagens.
Rapportens innehall later sig ocksa vil forenas med herr Bernds redogorel-
se for motet. Rapporten forekommer i ett brev, som biskopen i Skara,
Magnus Haraldsson, skrev till biskop Brask p& hemvigen fran Strangnas i
Julita den 14 juni. I det redogor han for det avslutade moétets beslut och vill
vil samtidigt forklara och férsvara dem.

Har berittar biskop Magnus, att man (i riksradet, rimligtvis fére onsda-
gens sammantrdde med lybeckarna) hade overvigt det forbund, som for-
enade hertigen av Holstein, utvald konung i Danmark, med lybeckarna,
och da hade man fruktat, att det lybska radet stimplade for att insdtta sam-
me hertig eller hans son (som konung i Sverige), till 4n storre skada for ri-
ket 4n vad man hittills fatt lida (av unionen. — Mojligen hade denna diskus-
sion sitt upphov i ett meddelande fran biskop Brask, formedlat av dennes
dekan Erik Svensson.?’) Nir de lybska rddsherrarna sammantridde med
riksradet, hade nagra av dettas medlemmar (som forstod lybeckarnas
sprék, vilket icke alla tycks ha gjort,?! och antydningar, vilket férmodligen
dnda farre riksrad var kompetenta att gora) kunnat uppfatta dolda hotelser
(om ateruppréttandet av unionen), i det som de (dvs lybeckarna) med fér-
gade ord framforde.?

Allt talar for att biskop Magnus uppfattade herr Bernds ord rétt, nir han
tolkade dem som en rekommendation av unionen, medan lybeckaren av
berittelsen att doma inte avsett att inlagga nagra hotelser i denna rekom-
mendation. Lybeck hade ju endast fyra mé&nader tidigare utan att ha befun-
nit sig i nagot tvangslage lovat den holsteinske hertigen att med fredliga
medel verka for svenskarnas &terintride i en union under dennes ledning,*
och vad var dé naturligare dn att stadens representant agerade sa som herr
Bernd gjorde hér! Att den enda framkomliga végen till en 14ng, besténdig
fred i Norden var en union utgjorde ju unionsanhingarnas karaste och sak-
ligt sett starkaste argument, senast framfort i det for motets deltagare ak-
tuella brevet fran Haderslev, kort tid dessférinnan utfardat av konung
Fredrik.*

Forvanansvirt nog har ej de nimnda tva killorna till kunskap om f6r-
handlingarna i Strdngnés mellan svenskarna och lybeckarna fore kungava-
let blivit med ndgon egentlig energi sammanstéllda forrdn av Yrwing 1958.
Darvid gjordes géllande, att uppmaningen fran det lybska sindebudet till
svenskarna skulle ha inneburit, att dessa snarast skulle skrida till val av en
konung 6ver ett frAn unionen frigjort Sverige. De av biskop Magnus note-
rade hotelserna skulle, tycks forfattaren mena, ha framforts vid ett senare,
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i bevarade killor ej omndmnt sammantrdde och varit avsedda som pé-
tryckningar pa det svenska riksradet och da lett till 6nskat resultat.?

Mot detta resonemang gjorde Kumlien 1960 f6ljande triaffande pépe-
kande: ”Varfor "fred’ skulle kunna bli féljden just av Gustav Vasas val f6-
refaller egendomligt med tanke pé att den utvalde danske kungen just i
dessa dagar stridvade att aterfora Sverige till unionen.” And4 har han e]
fullfoljt sin tanke till dess naturliga slut, utan sdger i borjan av den nyss ci-
terade noten: "Hari kan ha ingétt tanken pa ett sirsvenskt kungaval”.?
Det ar inte latt att forstd, hur Kumlien uppfattat handelseforloppet, men
uppenbarligen har han liksom sina foéregangare varit alltfér bunden av den
forutfattade meningen, att Lybeck under alla forhallanden ville ha ett tva-
statssystem i Norden, for att pa det rimligaste sittet kunna tolka kéllorna
ifraga.

Om denna forutfattade mening ar forst och framst att sdga, att det icke
finns ndgot stod for den i form av direkta uttalanden fran Lybecks ledande
personer. Vid en analys av laget kan man observera, att det mest aktuella
problemet for Lybeck var att avvirja det langt ifran eliminerade hotet fran
Kristian IT och dennes férmodade bundsférvant Nederldnderna och att
dérvid stodet fran ett enat Norden bor ha framstatt som effektivare 4n fran
ett splittrat. P4 ldngre sikt kunde ju ocksa en pa lampligt sitt organiserad
union vara *ill férdel for Lybeck darigenom att den battre dn ett tvastats-
system skapade forutsattningar for en lang, bestaende fred i Ostersjon, ett
for stadens handel viktigare villkor dn formanliga handelsprivilegier.

Det har sedan lange varit en forhdrskande mening inom var historie-
forskning, att Lybeck girna hade sett att Sverige vid detta tillfalle valde
Gustav Vasa till sin konung och darmed broét sig ut ur unionen, i forsta
hand darfor att ett sadant tvastatssystem skulle "ge goda garantier for det
kapital de (dvs lybeckarna) insatte i den skandinaviska politiken”, béttre
dn de som en aterupprittad union kunde skanka. Darvid skulle man i fors-
ta hand ha tinkt pé respekterandet av beviljade privilegier och ingangna
laneavtal.”’

Héremot kan papekas, att det i verkligheten for Lybecks del knappast
hade nagon betydelse i detta sammanhang, om Sverige var sjéalvstiandigt
eller forenat med de 6vriga nordiska landerna i en union, i varje fall om
makteniden var decentraliserad pa det satt som de svenska unionsanhing-
arna hade 6nskat och fatt beskrivet i Kalmar recess 1483, med ett betydan-
de matt av sjalvstyre for det egna landet. Sannolikt var det en sddan union
som Lybeck hade velat f4 upprittad och som man i radande lage kunnat fa
konung Fredrik att acceptera.”® Att ett tvastatssystem i Norden ingalunda
utgjorde ndgon garanti for att de svenska forpliktelserna skulle uppfyllas
kunde Lybeck ett decennium senare konstatera, da den i Strangnés vaide
monarken ogiltigférklarade bade privilegierna och stadens aterstdende
krav pa krigsskuldens avbetalning.

En s&ddan utveckling av hiandelserna torde de erfarna lybska forhandlar-
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na icke ha saknat mojligheter att forutse. Den enda sikra garantien for er-
hallna formaner 1ag i stadens egen makt: si linge man kunde kontrollera
tillférseln till Sverige skulle nog landet respektera ingdngna avtal, inte
sdmre i en union adn som ett sjdlvstandigt kungarike.

Den lybske radsherren torde, nir han diskret rekommenderade ett ater-
uppréttande av unionen, inte ha haft fullt klart for sig, hur dmtaligt det be-
rorda dmnet var. I den for utlandet avsedda propaganda som Gustav Vasa
dittills bedrivit, tycks man namligen enbart ha vint sig mot Kristian II och
dennes tyranni, inte mot unionen.” Sékerligen var man medveten om att
angrepp pa unionen icke skulle senteras av den danska hogadeln, som ge-
nom sitt uppror mot Kristian utan att egentligen vilja det kom att ge den
svenska upprorsrorelsen ett stod av storsta betydelse, ej heller av kejsar
Karl V, som ju dromde om att befordra freden i virlden genom att gifta
ihop en sa stor del av kristenheten som mdojligt. Lybeckarna torde dérfor
inte ha véntat sig nagon starkt negativ reaktion pa sin forsiktigt formulera-
de maning.

Att den fick en sddan framgar emellertid klart av biskop Magnus’ brev.
Dir heter det efter redogorelsen for de dunkla hotelserna: ”— propter quod
electione noui regis solemniter celebrata necessitati fuimus in articulos Lu-
bicensium — consentire.” Hotet skulle alltsd ha dstadkommit, att riksradet
sett sig nodsakat att samtycka till lybeckarnas privilegiekrav. Men det ér
mojligt, att texten ocksa vill upplysa om ett annat sammanhang. Den kan
namligen tolkas sa, att dess forfattare vill sdga, att det var pd grund av hotet
som valet av en ny konung forrittades.* Det finns ocks andra indicier pa
att ett beslut att anordna ett sadant val fattades mycket kort tid efter det att
sammantridet med lybeckarna avslutats.

Ett sadant &r ett brev fran biskop Brask, skrivet i storsta hast fredagen
den 5 juni som svar pa brev fran riksférestdndaren och rddet, som han hade
fatt ”i aftis”, rimligtvis pa torsdagens kvill. Av brevet framgar, att han av
dess adressater fatt en maning att ofértovat komma till motet 1 Strdngnds
utan att anledningen till denna maning angivits.*! Den kan knappast ha va-
rit privilegiefrdgan, som Brask sedan lange varit vl orienterad i och dar
han f 6 hyste asikter, som av riksforestandaren torde ha betraktats som fo-
ga bekvimai det rddande laget.** Det &terstar da egentligen bara kungava-
let, vilket ocksa redan Tunberg konstaterat.>® Av alder brukade rikets rad
spela en framtradande roll vid kungaval, men f6r att dga full auktoritet bor-
de det da omfatta atminstone nagra vigda biskopar. I strangndsmotet del-
tog bara tre, kanske t o m endast tva biskopar, och ingen av dem var veder-
borligen invigd.** Vid en kommande kyrklig invigning av en nyvald konung
i dennes dmbete ansags sdkerligen ocksa, att celebranten borde vara en
dignitér, som fatt sin makt av den helige faderni Rom ochinte en somirea-
liteten fatt den enbart av den som skulle invigas. Det 4r d& naturligt att man
for att atminstone visa sin goda vilja i dessa avseenden beslot att kalla
Brask. Nagon méjlighet for den enligt egen uppgift sjuke biskopen att hin-



© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

Gustav Vasa 247

na fram till kungavalet i tid, d& han inte kunde borja den omkring 20 mil
langa resan mellan Nor-Norsholm och Strangnis forrén pa fredagens mor-
gon, fanns det juinte. Senare bibringade man biskopen den uppfattningen,
att kungavalet dgt rum pa séndagen.” Kanske gjorde man det for att denne
inte skulle klaga 6ver att han stéillts inf6r en praktiskt outférbar uppgift.
Brevdragaren till Brask bor ha borjat sin fard redan under onsdagen for att
kunna hinna fram féljande dag.

Ingen i radsforsamlingen torde ha varit mera lyhord f6r antydningar om
ett aterupprittande av unionen och ingen mer bendgen och kapabel att
med kraft reagera mot sddana an riksforestandaren. Det dr darfor rimligt
att anta, att det var han som féste de ndrvarandes uppméarksamhet pa vad
lybeckarens tal innebar och som utmaélade, vilka for Sverige olyckliga kon-
sekvenser ett forverkligande av dess syften skulle f.

Sedan bor nagon ha papekat, att det basta sittet att avvirja det uppseg-
lade hotet vore, att man snarast valde Sverige en egen konung, kanhidnda
ocksa, att man skulle utnyttja de méjligheter som laget gav, till att forma
lybeckarna att erkdnna ett sdidant val. Vem som gjorde ett sddant papekan-
de kan man inte med sikerhet veta. Man kan ju gissa pa Laurentius And-
reae, som diarmed skulle ha meriterat sig for den forvanansvart framtri-
dande plats, som han i fortsittningen kom att inta i den procedur som gjor-
de Gustav Vasa till konung, pi Berend von Melen, om vilken denne senare
sade, att ”wij thetta regimente och welle aldrig hade tagit paa oss huar wij
icke hadom f6lgt edher raadt epther”,*® eller pa den blivande konungen
sjilv, om vilken Peder Swart i sin drepredikan siger, att det var han som £6-
reslog de ndrvarande ”at the wille vthkara sigh en wiss Herre then theras
Konung och huffwud wara kunde”.?’

Nu var det dock inte riksradets sak att utkira eller nominera e konung.
I varje fall om man ville folja det monster som tillampats senaste gingen,
d& man valt en svensk man till konung, ndmligen vid Karl Knutssons val
1448, tillkom den uppgiften en mera fullstandig folkrepresentation.™ In-
nan en sidan sammantridde, fanns det emellertid for riksradet dtskilliga
forberedelser att gora.

Att man darvid demonstrerade en 6nskan att fa en vigd biskop att med-
verka ar redan namnt. Vidare borde man méjliggora deltagande avlagmén
fran rikets alla lagsagor. I ménga av dessa saknades sddana, nér kallelserna
till motet utgick,” men den bristen avhjélpte man genom att fylla luckorna
med min ur riksradet, minst fyra, hogst 7.% Enligt lagen borde siddana ut-
ses under medverkan av landskapsmenigheterna. Om man ej utnyttjade
den representation for dessa som fredagens allmdnna herredag rymde, s
stred det dock ej mot gillande praxis, om radet ensamt tillsatte dem.* Sva-
rare torde det ha varit att fa fram de for ett kungaval foéreskrivna tolv vittre
och snille mannen fran var lagsaga, vilket f6ljer av vad som ovan sagts om
svarigheterna att fa tillstdnd en nagorlunda fulltalig folkrepresentation.

Riksradet bor ocksé ha vidtagit atgarder for att underritta lybeckarna
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om det kommande kungavalet, helst ocksé dvertyga dem om dettas nod-
vindighet och kanske ocksé undanrgja farhagor for ett sddants konsekven-
ser for Lybeck. I sin berittelse nimner sdndbuden ingenting om sina upp-
levelser under torsdagen och fredagen —kanske darfor att dessa ej lampade
sig for offentligheten —, men mojligen finns det 4nda i det tillgidngliga kall-
materialet en upplysning att hdmta om vad som i ifrdgavarande hinseende
vidtogs.

Peder Swart berittar,*? att den sammankomst, vid vilken Gustav Vasa
gjordes till konung, skulle ha inletts med ett tal av master Knut (Michae-
lis), enligt honom domprost i Vésteras, enligt andra kéllor dessférinnan
under en del av 1523 den som uppeholl den vakanta tjansten som drkebi-
skop, dock ej ndmnd som medlem av riksrddet under moétet i Strangnaés.
Det finns ett par omstédndigheter med detta tal som gor, att det ej passar in
i det sammanhang dir kronikoren placerat det.

En ér, att det holls pé latin, var en ”Latinesk oration”. Det ar da orimligt
att anta, att det varit riktat till den allmédnna herredagen i Stringnds, vars
medlemmar i allménhet sikerligen icke forstod detta sprak.**Att det skulle
ha varit en ceremoniell oration av den typ som man kénner till fran Karl
Knutssons kréning,* kan inte heller géras gillande: det hélls ju fére valet
och éar till sin karaktér rent politiskt och icke ceremoniellt. Det latinska
spraket passade ddremot bra i en framstéllning till de lybska sdndebuden,
som sékert forstod detta sprak béttre 4n det svenska.

Vidare ér det hdandelsefoérlopp, som skulle ha inletts med talet, av Peder
Swart forlagt till ”then fierde dagen Junij”, alltsa till torsdagen. Det kan
tankas, att kronikoren funnit en utskrift av talet i ndgot arkiv, kanske i
Visteras, och att dettai den varit daterat till den 4 juni, att han missforstatt
det sammanhang, i vilket det tillkommit och ddrmed ocks& kommit fram
till sin felaktiga datering av kungahyllningen. Betraktas méaster Knuts als-
ter som en av riksradet bestélld information till lybeckarna, dverlamnad
dagen efter det att man beslutat att skaffa Sverige en egen konung, férsvin-
ner alla de svarigheter som detta alster hittills berett forskningen.

Master Knut borjar sitt inldgg med att sdga, att detta vildiga, berdmliga
kungarike icke ldngre skulle hallas fér ndgons ladugérd — vi skulle hellre sé-
ga mjolkko om det som forfattaren har asyftar, ndmligen de oldenburgska
unionskonungarnas beredvillighet att ge Sverige omfattande sjalvstyre
mot att landet betalade tribut tilldem —. Det skulle, heter det vidare, ej hel-
ler vara nagons “redkyrka”, dvs annexkyrka, varmed torde ha asyftats, att
unionskonungen mycket sillan uppeholl sig i Sverige, varav man fick det
intrycket att han betraktade det som ett lydland. Slutligen sédgs det, att ri-
ket icke ldngre skulle vara forsvarslost, bli ryckt hit och dit mer 4n andra
kungariken, varmed vil narmast asyftas den bittra maktkamp och de tita
maktskiften, som hade karakteriserat langa perioder av unionstiden till
skada for rikets styrka bade utat och inat. Hirmed hade forfattaren pa ett
av Peder Swarts referat att doma skickligt sitt demonstrerat unionens
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svagheter. Det var ju angeldgnare att gora det for de unionsvénliga lybeck-
arna an for de narvarande svenskarna, bland vilka nagra foresprékare for
unionen knappast torde ha funnits.

Sa foljer en varm rekommendation av Gustav Vasa. e, till vilka forfat-
taren vander sig, har férnummit, vad gavor, vad lycka, forstand och vis-
dom Gud hade begavat denne herre med, och tilldgges en uppgift, som att
doma av Gustav Vasas egna ord till de lybska sdndebuden under sjélva val-
dagen ej var av obestridd giltighet, namligen att han var av mycket hog
bord, “vtaff then hoglofflige the gamble Goéters och Sweers Konungars
blodh och stamme”.

Pa fredagen holls sa ett mote for utkorande av konung, vilket framgér av
Gustav Vasas ord till de lybska sdndebuden, att han da underréttats om att
man dmnade vélja honom till konung. I detta méte deltog sdkerligen alla
nirvarande representanter for de olika standen, ”i alle, badhe ridderskapit
och then mene man”, som det heter i de till 1527 ars riksdag i Visteras rik-
tade framsittningarna.*

I likhet med vad Karl Knutsson hade gjort i samma situation 1448 un-
danbad sig Gustav Vasa uppdraget, av manga orsaker enligt den lybska be-
rattelsen. Mycket rimlig forefaller den uppgiften vara som méter i Peder
Swarts drepredikan, att han darvid forklarat, att vem helst de “ther til ko-
randes worde aff theras infédde Swenske blodh, honom wille och han wil-
willeligen tilséiya huldskap ——— och lydnad”.?” Det som samme forfattare i
sin kronika sdger, att riksforestandaren i detta sammanhang skulle ha
namngett tre ndrvarande sadsom lampliga tronkandidater 4r ddremot upp-
enbarligen felaktigt, eftersom en av de darvid namnda d4 var dod,* en an-
nan i landsflykt*’ och endast en, den for sina tidigare dansksympatier kin-
de Ture Jonsson Tre Rosor, deltog i motet. Vid det kanske méster Knut
framfoérde en svensk version av det alster, som Peder Swart uppfattat som
en latinsk oration. Enligt monstret fran Karl Knutssons dagar borde den
foreslagne till slut ha 14tit sig Overtalas att mottaga kandidaturen vid detta
mote, men det gjorde han inte, av skédl som motets ledning kanske forstod.

I varje fall beslot man att foljande dag forratta kungaval, trots att man
icke i forvag forsdkrat sig om att nagon var villig att mottaga det. Om hur
det dérvid gick till har lybeckarna mycket att fortdlja. Deras uppgifter byg-
ger dels pé vad de sjalva iakttagit inne i domkyrkan under den del av dagen
dé de vistats dir, dels pa vad de till 4ventyrs inifrdn denna, senare fran sitt
héirbirge i drkediakonens hus, sannolikt beldget pa den sk Paulinska gér-
dens grund, eller fran nagon observationsplats utomhus kunnat se av hin-
delserna pa domkyrkans gard, dels pa uppgifter som de fatt fran svenskar-
na, i forsta hand vél fran sin vird, drkedjidknen Laurentius Andreae. Deras
berittelse far dirfor anses vara mycket tillforlitlig, ehuru den pé enstaka
punkter kan korrigeras eller kompletteras med hjélp av andra killor.

Beriittelsen borjar med att helt allméant konstatera, att den 6 juni hade
riksradet tillsammans med fullméaktige fran lagsagorna pa hela rikets vag-
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nar enhilligt korat riksforestdndaren herr Gustav till konung i Sverige. Se-
dan f6ljer en detaljerad redogorelse for hur det darvid gick till.

I domkyrkan hade omkring kl 8 en hirlig méssa sjungits till den Helige
Andes dra, och dirmed hade valet borjat. Dérefter begav sig riksforestan-
daren till sitt Vanli§a gemak —i biskopsborgen, efter vad en sentida forska-
re gjort sannolikt,*™ -, de lybska séindebuden stannade kvar i domkyrkan —
sakerligen efter att ha fatt en vink om att det var lampligt att de gjorde s,
mojligen efter att ha anvisats en plats i ndgot av kapellen med utsikt Gver
domkyrkans gard — och riksradets alla medlemmar — otvivelaktigt tillsam-
mans med alla 6vriga deltagare i den allmidnna herredagen — samlades ute
pa kyrkogéarden.

Dir tillkdnnagavs sa for inbyggarna i de olika lagsagorna, som kallats till
herredagen, om valet av en ny konung for Sverige, for varje lagsaga genom
dess lagman. S& ndmnes i tur och ordning rikets alla elva lagmén och ségs,
att de vant sig till inbyggare och fullméktige fran for varje lagman sarskilt
namngiven lagsaga. Lagméinnen har sa inhdmtat sina deputationers me-
ning, om de var villiga att vélja en konung, och dessa har da svarat, att de
inte bara var villiga utan glada att fa géra det och har givit herr riksforestan-
daren sina roster. Viljarnas namn upptecknades sd av drkedjdknen i
Striangnés, vilken tjdnstgjorde som notarie.

Tydligen har man forsokt att noggrant iaktta landslagens bestimmelser
om hur ett kungaval skulle ga till, liksom man gjort vid alla sddana val un-
der 1400-talet. Att det icke holls pA Mora dng torde inte ha uppfattats som
nagot anmarkningsvért alltsedan dess vita sten, pa vilken den valde skulle
stiga upp, sedan 1457 hade varit férsvunnen.*’ Som mera beténklig kunde
vél den saken uppfattas att, sdsom tidigare papekats, alla valdeputationer
icke kunde ha bestatt av pa vederborligt sitt ’tillnimnde” mén. Lybeckar-
nas beskrivning av deputationerna med orden invanare och fullméktige,
”jngeseten vnd vulmechtigen”, dr dunkel. Ordet fullméktige bor ha be-
tecknat herredagsrepresentanter, men vad betecknar ordet invanare?
Kanske folk i herreméinnens foljen och tillfilliga bes6kare av motet?

Att liknande oegentligheter forekommit vid tidigare val 4r icke ként
men ingalunda osannolikt. I ett annat avseende skilde sig dock detta val
fran alla andra tidigare, namligen diarigenom, sdsom framgér av vad som ti-
digare sagts, att den valde ej sjdlv var ndrvarande for att omedelbart efter
valet mottaga viljarnas hyllningar.

I den situationen foredrog riksradet att — férmodligen tillsammans med
de forndmare av motets ovriga deltagare —bege sig till sin vanliga samman-
tradesplats, dvs till préstgillestugan i biskopsborgens 6versta vaning, dit pa
den tiden en utvindig trappa ledde.”

Dirifran sdnde man en representant till den nyvalde konungen, som ju
sannolikt uppeholl sig i samma hus och dér i dess mellanvaning, for att in-
bjuda honom till sig. Den man sédnde var Berend von Melen, ndgot som
kan tas som ett tecken pa att motets ledning anade, att Gustav Vasa just d&
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onskade ha vid sin sida en van férhandlare som helt behidrskade det tyska
spraket.

Gustav Vasa horsammade namligen icke omedelbart métets inbjudan
utan begav sig i stillet tillsammans med herr Berend och férmodligen en
standsenlig militar eskort till domkyrkan, dér de lybska sindebuden allt-
jamt uppeholl sig. Om detta besok berittar dessa sadlunda:

Hans Nade, som de, foregripande den kommande upphdjelsen, titulerar
Gustav Vasa, hade for dem beréttat om kungavalet och att man under gar-
dagen meddelat honom, att man dmnade vilja hans person. Men dd hade
Hans Nade sagt sig for manga orsaker ingalunda kunna mottaga det och
missmodig forklarat, att Hans Nade dartill vore oldmplig samt dven i 6d-
mjukhet foreburit sin ringa bord. Och hade Hans Nade i saken begirt de
lybska sidndebudens goda rdd. Dessa hade efter ett kort samtal sagt, att
Hans Nade icke for den saken borde sd mycket gruva sig eller kidnna sig s&
besvirad, ty det vore utan tvivel av Gud forut bestamt; och om Hans Nade
icke mottoge valet och dérur skulle framvéxa fordarv for riket och det all-
ménna, vore Hans Nade pliktig att darfor sta till svars. Och nar Hans Nade
genom annu flera dvertalningar blivit uppmuntrad och styrkt, begav han
sig till riksradet.

Vad som hir beréttas dr ju ndgot hogst anmarkningsvért. Gustav Vasa
har pa ett satt som maste ha varit mycket pafrestande for den svenska sjalv-
kinslan provocerat lybeckarna att blanda sig i det svenska rikets innersta
angeldgenhet, dess val av statsoverhuvud. Varfoér han gjorde sa dr dock
inte svart att forstd. Uppenbarligen har han pa detta sétt velat binda Ly-
beck till ett sjalvstandigt svenskt kungadéme och ddrmed férhindra, att
staden stodde den nye danske konungens ansprak pa den svenska kronan.
En 6nskan att na det resultatet torde ha varit en orsak, kanske den framsta,
till hans nodbeddhet under fredagen. I samma riktning som denna hénvén-
delse till de frimmande sindebuden pekar de 4n mer uppseendevickande
hedersbevisningarna gentemot dem under sondagen, varom mera nedan.

Mojligen tvekade de lybska radsherrarna dé de stélldes infor kravet att
alldeles 6ppet stodja ett val av en konung 6ver ett sjalvstindigt svenskt ri-
ke. Men de torde med all réitt ha bedomt det redan forrittade valet som
oryggligt eller, for att anvianda deras sprak som formodligen ocksa ratt
atergav deras tankar, vara av Gud forut bestamt. I en sddan situation vore
det 16nlost att kimpa mot strommen, och det kunde dértill ha varit skadligt
for de mycket lovande utsikterna att na en for Lybeck gynnsam 16sning av
de aktuella problemen om privilegierna och avbetalningen pa skulden.
Dirtill bor de ju inte ha varit blinda for de fordelar, som ett tvastatssystem
i Norden skulle kunna innebira for deras stad, framhallna av manga senti-
da svenska historiker.

Efter samtalet i domkyrkan begav sig enligt den lybska beréttelsen som
sagt Gustav Vasa till riksradet. Det hade f6r honom framhaéllit sin mening
om valet och férmatt honom att mottaga det. I friga om sammanséttningen
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av den forsamling, som véntade p& den valde konungen i pristgillestugan
tycks lybeckarna ha varit felunderrittade: déar fanns férutom réddsherrarna
sikerligen ocksd manga adelsmin utomrads som deltog i herredagen,*! och
vél ocksa vissa klerker.

Hur det gick till ndr denna férsamling 6vertalade Gustav Vasa att motta-
ga valet till konung, ddrav har Peder Swart i sin kronika en livfull skildring,
som dock pa de flesta punkter, ddr den gar att kontrollera, ar felaktig. Till
dessa hor ju méster Knuts redan behandlade latinska s k oration fran den
nést foregdende dagen: dnnu ett argument for att den icke kan ha hallits vid
16rdagens sammankomst pé prastgillestugan dr att den foreslar att en dare-
dan vald person skulle véljas till konung. Ocksé kronikans uppgift att Jo-
hannes Magnus, da pavlig nuntie, skulle ha understo6tt de narvarandes for-
sOk att 6vertala Gustav Vasa ir felaktig, vilket framgér av en i och for sig
trovirdig uppgift frdn 1536, i viss man stodd av ett uttalande av bisko
Magnus Haraldsson fran en s nirbelégen tidpunkt som den 14 juni 1523.>2
De felaktiga uppgifterna om vilka personer som Gustav Vasa foreslagit att
man skulle vilja i hans stélle ar tidigare patalade, och att det var "alle Rij-
kezens Stdnder” som deltog i dessa dvertalningsforsok stimmer ej med vad
som hir nyss blivit sagt om forsamlingens sammansattning.

Tvivelaktigt ar ocksa pastdendet att de ndrvarande begért att Gustav Va-
sa skulle vérdigas pataga sig det ok och den borda som var forenade med
konungadmbetet just "medh mycken knéafall och monge tharer”, men att
man med stor iver om dn ej nddvéindigtvis med sa drastiska medel bett ho-
nom gora det, sdgs av manga kéllor, som ligger handelsen mycket narmare
i tiden dn kronikan. Mest tillforlitliga dr av dessa ett par uttalanden fran
riksdagen i Visteras 1527, det ena i konungens framséttningar till riksda-
gen, dér det talas om att 6vertalningsforsoken skett med ”stor bén”, det
andra i det svar som “menige adlen badhe innan radz och uthan” gav pa
dessa framséttningar, dir man bekinner att ”sa i sanningena tillgangit
vara, som framsetningar formelda, att hans Nade ——- regimentit ———
anamadhe for alles theres 6dmiuka bon skuld”.*?

Okontrollerbar men psykologiskt trovardig dr Peder Swarts skildring av
hur 6vertalningsfoérsoken slutade. ”Sa lett han sigh thet doch affbidia, folg-
de theres wilia effter, doch mere aff ymkemaell och warkundsamheet 6f-
fuer sitt férlamande och fortryckta fadernesland, 4n aff nager synnerlig lyst
han kunde haffua till slijk &hre och hogt stond, ty han hade wehll rede for-
nummit (som han och sade) att thet hade mera galla 4n hénig medh sigh.”

Man har brukat betrakta den nédbeddhet, som Gustav Vasa hir lade i
dagen, som en betydelselds eftergift 4t en konvention, som kriavde en sa-
dan av den som skulle fa ett hogt ambete. Mot detta talar den omstiandighe-
ten, att Gustav Vasa sjdlv girna dterkom till den och till valférsamlingens
iver att overtala honom, och han gjorde gérna sa just infér méten med fol-
kets representanter, en gang ocksé i en till utlandet riktad skrift. Hans av-
sikt ddrmed var i regel uppenbarligen att stdrka sin stallning infor vantad
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kritik.> Rimligtvis gjorde han si ocks4 hir i Strangnis. Genom att demon-
strera sin egen oumbdrlighet kunde han gora det littare for sig att fa ige-
nom sin vilja i kontroversiella fragor. Sadana saknades inte helleri Strang-
nis.

En dylik gillde de lybska privilegiekraven, som Gustav Vasa, trots att
han icke 6ppet tycks ha framfort sin mening i fragan, torde ha ansett det
vara nodvandigt att tillmotesga i strid med biskop Brasks och atminstone
ndgon annan radsmedlems mening. Vidare skulle de for Sverige foga he-
dersamma kapitulationsvillkoren for Stockholm beseglas av sa manga riks-
rad som mojligt, efter vad biskop Magnus uppger: i sjilva verket blev det
endast 8 som gjorde det.”® Dessutom skulle nu eller en kort tid senare det
sikerligen mycket impopuléra beslutet forankras, som ledde till den ovan-
ligt snabba uppborden av den synnerligen harda s k silverskatten pa eller
snarare konfiskationen av kyrkors och klosters tillgangar i ddel metall, av
vilken en del i bérjan av augusti inlevererades till lybeckarna och darmed
tillfredsstillde deras mycket stora ansprak pa avbetalning pa krigsskul-
den.*® Slutligen hade konungen i beredskap at métesdeltagarna en roll att
spela under morgondagen, som manga torde ha varit foga trakterade av,
varom mera nedan.

Det kan tdnkas, att Gustav Vasas stora nddbeddhet ocksa berodde pé att
han ville gardera sig mot en beskyllning, att det var han som bar huvudan-
svaret for att unionen mellan Nordens lander gick under, vilket onekligen
blev konsekvensen av att han gjordes till Sveriges konung.

Vidtergar nu till den lybska beréttelsen, den enda kéllan till kunskap om
de ndrmast foljande hdndelserna. Enligt den hade, sedan Gustav Vasa
Overtalats att mottaga valet, de tidigare omndmnda lagsagornas invanare
och fullméktige inkallats — formodligen har de lybska siandebuden med eg-
na 6gon kunnat se hur de gick uppfoér den utvindiga trappan till salen i bi-
skopsborgens 6versta vaning — och sedan har de ilagen féreskrivna ederna
utvéxlats. Dérvid har lagménnen tillsammans med sitt folk, som var och en
avdem hade med sig, fatt representera det svenska folket, vilket veterligen
har skedde for sista gdngen i var historia. Sedan 6vriga motesdeltagare sa
lamnat salen, har riksradet ledsagat den nyblivne konungen till dennes ge-
mak, férmodligen i en procession utfér den nimnda trappan till borgens
mellanvaning.

Direfter berittas om en hindelse, som vl passar ini den hir framstéllda
teorien om avsikten eller en av avsikterna med att just vid detta tillfalle go-
ra Gustav Vasa till Sveriges konung. Sedan riksradet lamnat konungens
gemak dréjde det inte ldnge, forrin en delegation pa fem av dess medlem-
mar uppsOkte de lybska sindebuden i deras hiarbarge med f6ljande bud-
skap. Man hade i uppdrag att tillkdnnagiva, "att bemélda riksrad endrikte-
ligen till sin herre och konung hade utvalt den stormiktige herren, herr
Gustav, riksforestandaren; och att de icke tvivlade att deras viardigheter
gladdes darover; de hade ock beslutat att for rikets vélfard och det allmén-
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na bésta aldrig i evig tid vdlja ndgon utlandsk man till konung eller riksfore-
stdndare; och onskade riksradet att séndebuden vid sin hemkomst skulle
pa bista sitt framfora detta till det hoga radet i Lybeck; vilket sindebuden
med tacksagelse for det glidjande budskapet lovade”.

Foljande morgon kl 8 kallades sindebuden fran domkyrkan, dir de da
uppeholl sig, till préstgillestugan med begiran, att de godhetsfullt skulle
deltaga vid introducerandet av den nye konungen. I den procession, som
sedan inledde denna hogtidliga ceremoni, tog Gustav Vasa, staden Lybeck
till &ra, de bdda sindebuden pa var sin sida, och uppe i hogkoret, dit pro-
cessionen ledde, fick de hedersplatsen till hoger om konungen, medan
riksrddet placerades till vanster.

Efter den kyrkliga ceremoniens slut holl konungen i narvaro av riksradet
och de lybska sindebuden bursprak ute pa kyrkogérden och “forestillde
inbyggarna och bonderna” —i vilkas skara de ofrilse deltagarna i herreda-
gen torde ha ingatt — ”staden Lybecks vélgdrningar, gunst och vinskapsbe-
visningar, over vilket menigheten visade sin tacksamhet med h6ga rop att
aldrig 6vergiva staden Lybeck utan med den leva och d6”.

Den roll, som kungavalsférsamlingens medlemmar hér hade fatt lov att
spela, torde for minga av dem ha framstatt som ett ganska genant fjask for
en frimmande makt. Men onekligen maste det for Lybeck, sedan det nya
svenska kungadomet sa offentligt, ndstan handgripligt hade stotts av dess
”viéldiga” sindebud, ha framstatt som omojligt att stodja de danska tron-
anspraken utan att svart desavouera sina egna representanter. Det var vil
framst fOr att forhindra att s skulle ske som dessa berattade s& utforligt
som de gjorde om sitt agerande niar Gustav Vasa gjordes till konung, dér-
med demonstrerande f6r de hemmavarande, hur utan atervindo hansesta-
den blivit bunden till detta kungadéme.

Motet 1 Strangnds, som avslutades foljande onsdag med 6verenskom-
melsen om de lybska privilegierna, innebar eller ledde till stora framgangar
for Gustav Vasa. Efter det foreldg inga hinder for Stockholms kapitula-
tion, om vilken man kom Gverens tio dagar efter kungavalet. Darmed 6pp-
nades inte bara huvudstadens portar for denne utan ocksa végen till den
slutliga segernidet krig, som han tvd och ett halvt ar tidigare under mycket
osékra auspicier hade borjat mot en fruktansvard fiende. Den vigen ledde
sedan rakt till Finlands erdvring och hemséndandet av obehévliga fram-
mande stridskrafter. Sjdlv hade Gustav Vasa blivit konung pa sina egna
och icke pé sina véljares villkor 6ver ett fran unionen frigjort Sverige. Slut-
ligen hade han fatt ett nast intill officiellt erkdnnande av denna sin stillning
frdn Danmarks bundsférvant Lybeck.

Dessa framgéngar hade dock kopts till ett hogt pris, varav den storsta
posten gick till Lybeck. Staden hade fatt praktiskt taget alla sina 6nskemal
uppfyllda. Dess privilegiekrav hade uppfylits, det kapitulerande Stock-
holm hade behandlats pé ett sitt, som stirkte dess prestige och som den
kunde ha gliddje av vid kommande kontakter med Danmark, den hade fatt
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en avbetalning pa sina fordringar i likvida medel, som vél e] helt motsvar-
ade dess framstéllda krav men som bor ha 6vertraffat dess forvantningar,
och slutligen hade dess representanter behandlats pa ett sitt som kunde
tolkas som ett erkdnnande av den lybska dnskedrémmen om dverhoghet
over ett nordiskt land.”” Vil hade staden mést uppge den militira kontrol-
len 6ver det svenska omradet, men denna uppfattades sikert som alltfor
kostsam for att i lingden kunna uppritthallas, och likaledes tanken pa en
av staden kontrollerad union av alla Nordens ldnder, men den tanken hade
sdkerligen alltid tett sig svar att realisera.

Det stora hdnsynstagandet till Lybeck torde i det rddande laget ha varit
ett klokt, kanske nédvéndigt agerande. Dock hade det inte varit av den art,
som man infor eftervérlden vill berémma sig av, sérskilt inte om den part
som man tagit sa stor hansyn till langre fram i tiden blir en fiende i stéllet
fér en védn. Det dr darfor inte forvanande att Gustav Vasa kom att soka dol-
jadetta agerande: mera markligt dr att han har blivit sa framgangsrik i den-
na sin stravan.

Jag vill inte trotta lasaren med att forsoka i detalj redogora for hur han
darvid gick tillvdga, dven om kdllmaterialet ger oss ganska goda mdjlighe-
ter att gora det. Hér skall jag i huvudsak n6ja mig med att visa, hur resulta-
ten av denna konungens strivan framtrider i Peder Swarts kronika, vilken
hir som pd ménga andra hall kan anses framstalla Gustav Vasas historia sa
som denne Onskade att den skulle framstéllas.

Vi finner di att i kronikans skildring av hur det gick till nidr Gustav Vasa
blev Sveriges konung, det inte pa nagot sétt antyds, att de lybska sdndebu-
den dérvid skulle ha medverkat, inte ens att de befunnit sig i Strangnés un-
der den tid da tilldragelsen d4gde rum. Ej heller den statliga introduktions-
ceremonien, avsedd att stirka den nyvalde konungens auktoritet, om-
namns med ett ord, formodligen déarfor att den var forknippad med minnet
av de hedersbevisningar mot Lybeck, som da férekom och som Gustav Va-
sa senare ville gldomma. Villkoren for Stockholms kapitulation har i Peder
Swarts framstéllning dikterats av Gustav Vasa ensam, icke som i verklighe-
ten av de lybska radsherrarna, och beviljandet av privilegierna forlaggs till
tiden efter konungens intdg i sin huvudstad. Den stora silverskattens till-
komsthistoria férskonas i hég grad, och den motiveras med behovet att bli
av med besvirligt frimmande krigsfolk, inte med lybeckarnas krav pa av-
betalning pa krigsskulden.

I detta sammanhang ma slutligen noteras ett fordéljande, som endast in-
direkt har samband med hansynstagandet till Lybeck. Det ar, att det for
Gustav Vasa skenbarligen sa hedrande valet av honom till konung i hans
franvaro endast omndmns en enda gang i de bevarade kéllorna, ndmligen
i ett ovan delvis citerat parti av framséttningarna till 1527 ars riksdagi Vis-
terés,’® men sedan aldrig mer och saledes ej hos Peder Swart. Forklaringen
torde vara den, att det inte gatt alldeles lagenligt till vid denna improvisera-
de forrittning och att Gustav Vasa darfor velat fortranga minnet dirav.>
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Saken kan mahéinda bidra till att forklara det ovan patalade forhéllandet,
att Gustav Vasa, nir han inférde arvriket,enbart stodde sig pd en stander-
forsamling, inte ocksa pa landslagens landskapsdeputationer, vilket d&nnu
1499 konung Hans hade gjort, nir han da var ute i samma drende.®

Iinledningen talade jag om problem i kédllmaterialet som var olosta. Héir
har forslag till 16sning av f6ljande problem givits: den lybske radsherrens
tal med rekommendation av atgirder till 4stadkommande av en bestdende
fred; biskop Magnus Haraldssons ord i ett brev av den 14 juni om vad som
forekommit vid ett m6te mellan riksradet och de lybska sdandebuden, hallet
fore kungavalet, och dettas konsekvenser; det bradskande budskapet som
nadde biskop Brask p4d Nor-Norsholm pa aftonen den 4 juni; méster Knuts
pa latin avfattade kritik av unionen och rekommendation av ett val av Gus-
tav Vasa till konung; dateringen av denna skrift och dirmed kombinerade
hindelser till den 4 juni hos Peder Swart; Gustav Vasas vigran att mottaga
kandidaturen till kungadmbetet vid ett mote fredagen den 5 juni; atgdrden
att foretaga kungaval i franvaro av den person man dmnade vilja; Gustav
Vasas inhdmtande av lybeckarnas godkdnnande av hans kandidatur innan
han beger sig till den férsamling, som kan dvertala honom att mottaga den-
na; hans anmérkningsvarda nédbeddhet infoér denna férsamlings vertal-
ningar; de forvanansvirt stora hedersbetygelserna gentemot Lybeck fol-
jande dag och hans tillmotesgaende i sak av stadens krav pa privilegier och
avbetalning pa skulden; ofullstandigheten och andra inadvertenser i Peder
Swarts skildring av hur det gick till niar Gustav Vasa gjordes till Sveriges
konung.

De l6sningar pa dessa problem, som har har givits, later sig alla infogas
i ett klart sammanhang. Liksom bitar i ett puzzel, till vilket alltjamt manga
bitar fattas, kan de, sedan de placerats s som hér, fa ett tydligt monster att
framtrada. Darfor bor denna sélunda framtrddande bild av hdndelsefor-
loppet béttre motsvara det faktiska handelseforloppet, dn de skildringar
dérav, i vilka dessa puzzelbitar inte alls eller endast till en del blivit infoga-
de pa ett naturligt sétt. Otvivelaktigt fattas dnnu allt for m&nga puzzelbitar
for att bilden skall bli alldeles tydlig och 6vertygande, men fragan ar om
man med hjilp av det hittills kinda kallmaterialet kan komma den historis-
ka verkligheten sa mycket ndrmare.
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NOTER

10.
11.

Y N s

G Carlsson, Strdngnds stads historia 1959, s 532.

Berittelsen om den lybeckska beskickningen i Sverige sommaren 1523 har utgivits av S
Tunberg i HH 26:2,1923. D4 de dberopade stillena i denna ofta aberopade kélla latt kan
aterfinnas pa ndgon av utgavans tio forsta sidor har sarskilda hanvisningar till dessa stal-
len ej gjorts, utom nér det varit oklart att den aktuella uppgiften hamtats fran denna kél-
la.

De viktigaste inlaggen i den svenska debatten efter 19201 fragan ar dessa: G Carlsson,
Gustav Eriksson i Rydboholm (SvT 1921); H Almquist, "Reformationstiden och stor-
maktstidens forra skede” Svenska folkets historia 11:1, 1922; S Tunberg, Gustav Vasas
konungaval 1523, 1923; L Sjédin "Hans Brask”, 1 SBL 6, 1926; T Berg, "Riksdagens ut-
veckling under den dldre Vasatiden 1521-1592”, Sveriges riksdag 1:2, 1935; R Berg-
strom, Studier till den stora krisen i Nordens historia 1517-1523 1943; S U Palme, "Riks-
forestandarevalet 15127, UUA 1949:7; Kj Kumlien, "Sverige och hanseaterna”, VHA-
AH 86, 1953; H Yrwing, "Lybeck, de nordiska rikena och konungavalet i Strangnés
15237, Scandia XXIV, 1958; Kj Kumlien, "Gustav Vasa och kungavalet i Strdngnés
15237, HT 1960; I Svalenius, Gustav Vasa, 1963; H Yrwing, "Konungavalet i Strdngnds
15237, Scandia 30, 1964; G T Westin, "Gustav Erikssons vég till kungavalet i Strdngnés
1523”7, i samme forf:s Maktkamp i senmedeltidens Sverige 1971; samt handbockerna J
Rosén, "Sverige blir riksenhet under Gustav Vasa”, Den svenska historien 3,1966; 1 An-
dersson, Sveriges historia. 7 uppl 1969. Som specialarbeten bor féljande betraktas: Tun-
berg 1923, Yrwing 1958 och 1964, Kumlien 1960. De har i stor utstrdckning anvint sam-
ma material. Jag har da ansett att storre delen av detta material, for klarhetens skull pre-
ciserat till det som forekommer i Kumlien 1960, kan betraktas som historiskt allméin-
gods, vars proveniens ej nodvandigtvis dnnu en gang behover klargdras hér.

Inskriften avbildas och behandlas av M Colimar, “Rikssalen och préstgillestugan”,
Sormlandsbygden 1956. Mot forf:s behandling av &mnet har jag flera invdndningar att
gora, av vilka en framgar av not 18 nedan.

Gustaf I:s kronika af Peder Swart, utgiven av G E Klemming 1870. Cit Klemming s 60.
STIVs471f.

Klemming, s 61 {f; Svalenius, s 59.

HR VIII:430 (30/5 1523), cit av Yrwing 1958, s 248.

Bilden anvind av Tunberg 1923, s 11.

Kaillorna till moétets forhistoria redovisas i Kumlien 1960, s 2, n 9. De i férteckningen in-
gdende latinska breven fran biskop Brask, till biskop Ingemari Vaxjo 16/5 och till Johan
Sasse 20/5, har senare publicerats i en vetenskaplig utgava, H Roll, Hans Brask. Latinsk
korrespondens 1523 1973, s 52 ff. Se dven SRA I's 6ff.

SRAI, s 103f1.

Brask meddelar den 16/4 biskop Magnus Haraldsson att svenskarna tagit Borgholm,
Holl, s 46 f. Didrmed ér det dock icke sagt, att kommunikationerna med Oland fungerade
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tillfredsstallande nar kallelserna till riksdagen utfardades ungefar en manad senare, sir-
skilt som Kalmar da dnnu befann sig i fiendens hand.

SRA I, passim.

Sjodins ord om att Brask skulle ha latsats svdva i okunnighet om det férestaende ko-
nungavalet ar saledes daligt grundade om de vill sdga, att linképingsbiskopen fatt sdkra
underrittelser om att ett sadant skulle héllas. Darmed férnekas inte att han kanske ana-
de vad som skulle komma. Se SBL, art Brask.

Séalunda l4fr Gustav Vasa tva ar senare alla Berend von Melens knektar pa Kalmar slott
springa over klingan, sedan de kapitulerat. Klemming s 91 f, Svalenius, s 88. Notoriskt
ar att lybeckarna brukade behandla sina till sjoss tagna fangar med samma hardhet.

STIV,s611ff, GRI,s90ff.
Magnus Haraldsson till Hans Brask, den 14/6 1523, Holl, s 68 f; HH 26:2,s 1.

GR 1, s 63: ”Jn vigilia corporis christi wore the lypske herrer her berendt bomhoger oc
her herman poloniusi Strengnes paa preste gillestuwna oc satte nogre article fram ——-."

Citatet, avseende “then gambla salen”, dar rittegang mot bl a Peder Jakobsson hélls den
18 februari 1525, dr himtat fran Peder Swarts kronika, Klemming s 113 f. Lokalen anges
i GR IV, s 61, i en notis om samma réttegang med orden: “paa prastegillestughun vthij
Vpsale biscopsgaardh”. Att préstgillestugan var identisk med hogtidssalen i Strangnés
biskopsgard hdavdades av I Fehriartikeln "Kungavaleti Strdngnés den 6 juni 15237, dock
utan nagon dokumentation. (7ill Hembygden, 1923),s 6f. Denna lokalisering har sena-
re godtagits, med reservation av Tunberg 1923, s 49, n 1, utan reservationer av Svale-
nius, s 63. Collmar har i den i n 3 &beropade artikeln sokt visa, att salen fannsiSankt Es-
kils gillesgard, beldgen ett gott stycke utanfoér det av murar omhégnade domkyrkoomra-
det. Att han dirvid misstagit sig avser jag att narmare belysa i en kommande artikel.

HH 26:2 5 6: "Dar na ys van dem ersamen herenn Bernt Bomhouwer vakebenomet vor-
telt vann victorie des herenn erwelten koninges to Dennemarken, der stede vnd des swe-
den togenn herenn Krystiern, jtem dessuluenn tyrannissche myshandelinge, vnd dat jtz
de tit des wandels, der menn gebruken moste vmme jn korter tit to eynem langen, bo-
stendigenn frede tokamenn.”

Holl, s 55 ff. Hans Brask till Erik Svensson, Norsholm, 20/5 1523: "—-— Cepimus hiis die-
bus inter alia ex Lubek, quod dux Ffredericus Holsatie scribit se electum regem Dacie
volens de proximo suam prosequi coronationem / et quod domini Lubicenses plurimum
fauorizant pro eodem, habetque hoc negocium magnum pondus, quantum nobis appa-
ret, et pro tanto bene deliberandum quid ex eo sequi velit.”

GR 24,5311: "—die privilegia——-seindt also neben unns von den reychs rethen, so doch
der sprachen unkundig gewesenn, vorsiegelt.” Citerat Yrwing 1958, s 251 f.

Roll, s 68 ff: ”— ponderato ligamine quod inter se vinxerant dux Holzsacie electus in re-
gem Dacie etc ex vna et Lubicenses / partibus ex altera / timebamus in consulatu (= det
lybska radet) subordinacionem (enl glossariet av subordinatio = stampling, intriger) de
introduccione eiusdem ducis aut filij suj in maiorem regni perniciem, quam hactenus for-
te perpessum est, sicut quidam ex nostris subodorare potuerunt ex dominorum Lubicen-
sium nobiscum constitutorum coloratis verbis obductas (vt ita dicam) pre se minas feren-
tibus / propter quod electione noui regis solemniter celebrata (av celebrare = forritta enl
glossariet) necessitati fuimus in articulos Lubicensium — consentire ——-.” Jfr Yrwing
1958, s 242 f.

STIVs471f.

STIV,s48ff. Fredrik siger dér att de lybska och vendiska stdderna "thennom hoess oss
att bliffue forplicthett haffwer, oss oc thesse tre forscreffne righer och thennom selffer
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tiill ewig frid, gaffn, bestand oc forbedring. "Deltagaren i strangndsmotet Berend von
Melen sdger fem ar senare i sin skrift mot Gustav Vasa i samband med sin strdvan att
ateruppritta Kristian II:s vélde, att han dirmed velat dstadkomma "was zu errettung
vnd zu forderlicher zubereyttung des Reiches ewigen friden gedienet”. Berend von Me-
lens smddeskrift mot Gustaf Vasa af ar 1528. Faksimiliupplagor af dldre svenska tryck,
III. Blad B II, v.

Yrwing 1958, s 239 ff, sarskilt s 243: "Bernt Bomhouwers yttrande den 3 juni, att det var
tid att handla, om man skulle uppna en lang och besténdig fred, visar sig ha inneburit,
att svenskarna borde skrida till skyndsamt konungaval, om de ville radda sin sjalvstan-
dighet. Unionens ateruppréttande var inte den lybska politikens mal. Tvastatssystemet
var ur lybsk synpunkt férdelaktigare. Rikena kunde spelas ut mot varandra, greppet om
handeln bli hardare.”

Kumlien 1960, s 17, n 59.

Tanken moter redan i A Falk, Gustaf Vasas utrikespolitik med afseende pa handeln,
1907, s 7, n 2: "——— Sikerligen ha —liibeckarne payrkat snart konungaval. De behofde
en ordnad regering i Sverige for att kunna erhalla fullt réttsgiltiga privilegier. For ofrigt
hade ocksa de intresse af att forsoken att ateruppritta unionen omintetgjordes” Den
aterkommer sedan hos de flesta senare forfattare, t ex hos Yrwing, se ovanin 25 citerade
uttalande. Citatet i min text &r hdmtat fran I Andersson, Sveriges historia, 1969, s 140.

Ratt till egen dritsel bade enligt medgivande av konung Kristoffer och enligt Kalmar re-
cess 1483 tillkom Sverige under unionen och landet har ocksa kunnat ha separata privi-
legieavtal med Lybeck under den. J Rosén Svensk historia 1. Tiden fore 1718 1962, s 251,
294, 322.

Se brev till Lybeck den 16/2 1522, 23/4 s &, manifest till paven m f129/12s &, STIV s 151f,
s 22 ff, s 35 ff och radets 6ppna brev till utlandet juni 1523, GR I, s 66 ff.

Professor Jan Oberg har pa forfragan meddelat, att det inte finns nagra formella hinder
for en sadan tolkning.

HSH 17, s 129f.

Falk s 27f.

Tunberg 1923 s 35.

R Stensson, Peder Jakobsson Sunnanvdder 1947, s 249, n 6.

Roll, s 81f. Anteckning i Brasks handelsbok: "Item dominica infra octauas Corporis
Christi, que fuit vij:a iunij, electus est dominus Gostauus Erikson in regem Swecie ex
vnanimi consensu consiliariorum et plebee communitatis Strengenés. Ibidem die est in-
tronizatus 1523.”

Konungen till Berend von Melen 22/1 1525, GR 11, s 8.

Ahrapredikning/Offwer ———H Gostafs ——— Christelige Lijk ———aff D Pedro Nigro———
ahret ——— M.D.C.XX. vthgangen aff Sylvestro Johanne Phrygio ——— Holmiae, s 65.
Nédmnas kan i detta sammanhang, att Gustav Vasa i sitt 1546 tryckta manifest till det ro-
merska riket sag sig foranlaten att avvisa en beskyllning “das wir vnsere konigreiche
nicht mit gepurlicher ankhumpst noch titel erlangt vnd besitzen solten besonder vns
ohne ordentliche berueffung, fuegen vnd rechten in die regierung selbst eingedrungen
vnd genotigt haben, ST IV, s 264. Beskyllningen har sikerligen Berend von Melen som
upphovsman, och denne var forvisso inte nagot sanningsvittne i detta sammanhang men
visste onekligen battre dn de flesta hur det gatt till, nar ifragavarande hindelse utspela-
des.

S Tunberg, ”Den svenska riksdagens uppkomst och utveckling intill medeltidens slut”,
Sveriges riksdag 1:1, 1931, s 116f.




260

39.

40.

41.
42.
43.

44.
45.
46.

47.
48.
49.
50.

51.
52.
53.

54.

55.

56.

© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

Gunnar Annell

Brask till riksforestdndaren 20/5 1523. GR I's 290 f: ”— etiam quia regni consilium esset
destitutum in consiliariis: deficit enim in episcopis et legiferis —.”

Av de elva lagmaén, som enligt den lybska berittelsen ledde kungavalet, hade endast fy-
ra innehaft sin befattning 1520, ndmligen Ture Jonsson Tre Rosor, Vistergotland, Nils
Olsson Vinge, Viarmland, Johan Arendsson Ulf, S6dermanland, och Knut Eriksson
Kurck, Nordfinland. Av de aterstaende utndmndes fyra till riksrad vid strdngnasmotets
bérjan, nimligen Peder Erlandsson Baat, Oland, Axel Andersson Lilje, Vastmanland-
Dala, Tord Bonde, Tiohirad, och Ivar Flemming, Sydfinland. GR1, s 63. De har saker-
ligen blivit lagmén efter utndmningen till riksrad. Nar de tre aterstaende lagméannen ut-
namnts dr ovisst: det var riksrdden Mickel Nilsson, Uppland, Henrik Erlandsson Sna-
kenborg, Ostergétland, och Ture Bengtsson Liljensparre, Narke.

KL, artikel "Lagman”.
Klemming s 70.

Hur det kunde vara med kunskaperna i latin bland riksraden vid medeltidens slut belyses
av en notis, som K B Westman, Reformationens genombrottsar i Sverige, 1918, s 103,
framdragit ur en berittelse om S Katarinas translation 1489, SRS 111:2, s 269 ff, dir det
omtalas, att det vid detta tillfille predikades pa latin for biskoparna och klerkerna men
pa svenska for herrarna och allmogen.

J Liedgren, ”Oratio de laudibus Caroli Regis 8”, Lychnos 1950-1951, s 26 {f.
SRA1,s67.

G Carlsson, "En stridsskrift av Berend von Melen mot Gustaf Vasa, NTBB 1918, s 38,
dar det f 6 aterges ett illvilligt rykte, att ifragavarande person, Nils Bosson Grip, skulle
ha bragts om livet pd Gustav Vasas anstiftan.

L Sjodin, HT 1927, 134, n 2.
Collmar 1956, s 52 f.
KL, artikel "Mora sten”.

E H Bergquist, "Biskop Rogges hus i Striangnés”, Fran biskop Rogge till Roggebibliote-
ket, 1976, s 143.

Se nedan n 53.
SRS 1I1:2, s 75; Roll s 69.

Det forsta citatet fran SRA I, s 67, det andra fran s 75. Den sak n 51 géller, belyses darav,
att bekriftelser pa uppgifterna om hur ¢vertalningen gatt till enbart moter i adelns svar
pa framsattningarna, medan inga sadana forekommer i kopstadsmannens och bergs-
ménnens svar darpa, s 76 ff, eller i allmogens, s 80 ff.

I Visterds 1525, SRA I, s 33: "epther theres begirelse och bon anamadde vi oss thetta
omak pa, tha vi af them for herra och konungh karat vorde i Strengnes”; i Visteras 1527,
se citat till féregdende not; i Visteras 1544, SRA I, s 340: "— effter thet hans k M:t for
fridh och Sveriges rikes evige bistandh skuldh och for alles eders oaflatelige suckende
och bediande vidare sig der heden beveke lat———att hk M:t den kongelige hoghet, titel
och viérdighet anammade —”; 1546 ars manifest till det romerska riket, ST IV, s 273:
”——— dan wir ——- auff vnableslige bit vnsere reiche vnd aller stendt vnd vnderthanen,
die buerde —~— der koniglichen wirde ——- angenohmen ——-.”

Roll s 68 ff, Magnus Haraldsson till Hans Brask, 14/6 1523. Om sigilleringen, se ST 1V,
s61ff, GR1, s 91f.

G Olsson, Stat och kyrka i Sverige vid medeltidens siut, 1947, s 248 ff; | Hammarstrom,
Finansforvaltning och varuhandel 1504—1540, 1956, s 278, 403 ff. Jfr ocksa uppgiften att
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brev om "silverskatten” utgatt fran Strangnas till menige man uti alla landsandar i Erich
Jorensson (Tegel), Then Stoormechtige ——— Herr Gustaffs ——— Historia 1622, s 58.

Falk s 90, om Lybecks dnskan att betrakta Sverige som sin vasallstat.

SRA I, s67: "Thé nu sa nir kom, ath landit var i thet nesta bek(r)ecktad igen och Stock-
holms stadh skulle upgifvas, fulle I alle, badhe ridderskapit och then mene man til hans
Nade i Strengnes och badh, att han skulle blifva harda vid regimentet ———och til yterme-
ra skil sagde I vela honum hafva fér herra och konung 6fver alt Sveriges rike och gingen
strax til hans Nades uthvelielse epter lagbochen, som han och tha i the helgie trefallug-
hetz namp(n) ther uthvald vart.”

Berend von Melens smddesskrift fran 1528, blad B 11 v, sdger: "Das ich ——— brieffe mit
meinen dienern, zu erregung des landes ausschicken lassen, bin ich gestendig, vnd hette
gerne gesehen das sélche brieffe, darynne ich seine mishandlung, die er mir erzeigt, der
gemeinen lantschafft, ——— die doch wol weis das er das Koénigreich eben mit sélchem
rechten ynnen hat, wie er meine giiter.” Orden, asyftande hiandelser i samband med herr
Berends flykt fran Sverige 1525, kan tolkas som om landskapen varit illa representerade
vid kungavalet, och bidra till att forklara att konungen efter 1528 inte gdrna talade om
detta val.

Tunberg 1931, s 158f; ST 111, s 482 ft.





